Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Raciborzu
KARTA PRZEDMIOTU

1. Nazwa przedmiotu: Przektad tekstow specjalistycznych
2. Kod przedmiotu: JT-22
3. Okres waznoSci karty: 2020-2023
4. Forma ksztalcenia: studia pierwszego stopnia
5. Forma studiéw: studia stacjonarne
6. Kierunek studiow: Filologia (poziom komunikatywny/podstawowy)
7. Profil studiéw: praktyczny
. . filologia angielska / filologia germanska / filologia czeska / jezyk angielski /
8. Filologia: jezyk niemiecki
9. Semestr: 56
10. Jedn. prow. przedmiot: Instytut Neofilologii
11. Prowadzacy przedmiot: dr Pawet Strozik
12. Modul ksztalcenia: obowigzkowy / do wyboru
13. Symbol modutu: D2
14. Jezyk prowadzenia zajeé¢: | niemiecki/polski

15. Przedmioty wprowadzajace oraz wymagania wstepne:

Znajomos¢ jezyka ojczystego i obcego, wiedza wykraczajaca poza samg znajomo$¢ jezykow (na przyktad
zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa, prawoznawstwa, administracji, systemu szkolnictwa, itp.)

16. Cel przedmiotu:

Zapoznanie studentow ze specyfika pracy ttumacza-specjalisty; rozwijanie praktycznych, merytorycznych i
edycyjnych umiejetno$ci pisemnego thumaczenia tekstow specjalistycznych z réznych dziedzin przy uzyciu
stownikow, Internetu oraz programéw komputerowych. Zapoznanie studentéw z metodami edycji tekstu w
programie Word i Excel.

17. Efekty uczenia sie:

Metoda Odniesienie
Metoda sorawdzenia Forma do efektow
Ozn. Opis efektu uczenia si¢ realizacji P prowadzenia dla
zakladanego . . .
efektu zajeé kierunku
efektu ‘o
studiow
znarl rozumie pojecia | .zasgdy.anallzy przygotowame weryfikacja
porownawcze] jezyka niemieckiego z thumaczenia, .
. . . AN . thumaczenia
01 | jezykiem  polskim oraz  teorii i oméwienie warsztaty
. , . przez K_WO05(++)
zastosowania  badan  kontrastywnych zagadnien .
. . ; nauczyciela
zorientowang na zastosowanie w praktyce poréwnawczych
¢wiczenia z
. ocena
zna i rozumie metody wykonywania planowania indywidualnej
, pracy ttumacza, - K W14
02 | typowych =zadan, normy, procedury L prezentacji warsztaty
. omowienie norm . (+++)
stosowane w przektadoznawstwie i procedur planowania
tumaczenia pracy tltumacza
potrafi wykorzystywa¢ wiedze teoretyczng
z zakresu filologii, prawa, administracji, | przygotowanie e
s . . . omowienie i
ekonomii i innych dyscyplin do diagnozo- thumaczenia, K_U02
. . M . . . \ ocena pracy warsztaty
03 | wania, projektowania i realizowania | relacja z etapow T (+++)
L S , . thumaczeniowe;j
dziatan w celu podniesienia efektywnosci thumaczenia
wlasnej pracy
potrafi w sposob precyzyjny i spojny ¢wiczenia ze kolokwium ze
04 iadaé si ie i i$mi stownictwa. i K_U06
wypowiada¢ si¢ w mowie i na piSmie, na > stownictwa,
x| przygotowanie - (+++)
tematy dotyczace wybranych zagadnien | PrZy9 analiza w




jezykowych; z wykorzystaniem rdéznych thumaczenia plenum warsztaty
ujec teoretycznych, korzystajac z dorobku pisemnego, ] przyg'otowany.ch
jezykoznawstwa, przekladoznawstwa, jak i przi?rowadzgnle prac 1 ?ySkE[JSJa
. . ttumaczenia na tema
innych dyscyplin ustnego tlhumaczenia
dyskutowanie na
. , . . tematy
jest gotéw do krytycznej oceny poziomu .
swojej wiedzy 1 umiejetnosci  w SamCEreogzc\JNOJu, ewaluacja
05 | rozwigzywaniu probleméw praktycznych |- Lo o dyskusji, warsztaty | K_KOL (++)
oraz zasieganiu opinii ekspertow w salet oraz zebranie jej
wyznaczaniu kierunkéw wiasnego rozwoju S00Sobu wynikow
i ksztalcenia posobu
komunikacji z

ekspertami
jest gotow do W}llpel.r%u.mla z_obow1a(za1? relac!a obserwacja i
spotecznych w realizacji indywidualnych i studentow; ocena

06 zespotowych  dzialah ~ w  Zzakresie b akFyWélO_scil/ aktywnosci warsztaty K_KO02 (++)
tlhumaczenia ranie udziat w studentow
pracy grupowej

18. Formy i wymiar zaje¢: \ warsztaty (30 h + 30 h)

19. Tresci ksztaleenia:

Terminologia w tekscie specjalistycznym, narzedzia i pomoce ttumacza, stowniki specjalistyczne i kryteria
oceny ich przydatnosci. Edycja tekstu.

Sciezka prawniczo-techniczna:

Dokumenty urzgdu stanu cywilnego: akt urodzenia, matzenstwa, zgonu, objasnienia dot. sktadania wnioskow,
akty notarialne, testament, pelnomocnictwa, dokumenty prawa cywilnego, karnego i europejskiego, pozwy i
pisma procesowe, ugoda sadowa, zaskarzenie, dokumenty z zakresu prawa pracy: umowa o prace, §wiadectwo
pracy, swiadectwa szkolne, dyplomy, certyfikaty. Dokumenty dotyczace pojazdéw mechanicznych, prawo
jazdy, ubezpieczenie. Fragmenty tekstu specjalistycznego: technika, nowoczesne wynalazki i technologie.
Instrukcja obstugi urzadzenia.

Sciezka naukowo-ekonomiczna:

Analiza i synteza tekstow specjalistycznych o tematyce ekonomicznej: praca i zatrudnienie, rachunek zyskow
i strat, bilans przedsigbiorstwa, budzet i prognozy budzetowe, sprawozdanie organoéw spotki z dzialalnosci
operacyjnej, oferty i umowy handlowe, itp.

Analiza i synteza wybranych tekstow o tematyce naukowej: nowoczesne technologie, badania geograficzne,
archeologia, medycyna, biologia, klimatologia, itd.

20. Egzamin: nie, zal/ o

21. Literatura podstawowa:

Antonowicz-Wlazinska B. (1998), Auswahl deutscher Dokumente, Warszawa.
Jopek-Bosiacka A. (2008), Przektad prawny i sqdowy, \Warszawa.

Kierzkowska D. (1991), Kodeks tiumacza sgdowego, Warszawa.

Schwierskott E. (2009), Niemiecki jezyk prawniczy w 40 lekcjach, \Warszawa.

Artykuty z ,,.Der Spiegel: Wissenschaft. Technik®, materiaty wlasne, strony internetowe.

22. Literatura uzupelniajaca:

Butz, C. (tt. Pawet Osiak) (2010), Word 2007, Poznan.
Harasiewicz-Mordasewicz, H. (2005), Word Office XP, Warszawa.

Lipinski K. (2004), Ubersetzer’s Vademecum, Krakow.

Pienkos J. (2003), Podstawy przektadoznawstwa. Od teorii do praktyki. Krakow.
Wojtasiewicz O. (2005), Wstep do teorii tiumaczenia. \Narszawa.

23. Naklad pracy studenta potrzebny do osiagniecia efektow uczenia sie:

Lp. Forma zajeé « Liczba godzin
ontaktowych / pracy studenta
1 Wyktad
2 Konwersatoria
3 Warsztaty 50




Inne: Samodzielne przygotowanie 10
studenta do zaje¢, zad. domowe
4 Samodzielny przektad tekstow: 10
prawnicze + techniczne
Przygotowanie do egzaminu 10
Suma godzin 90
24. Suma wszystkich godzin: 60 | 25. Liczba punktow ECTS: 3

26. Liczba punktow ECTS
uzyskanych na zajeciach z
bezposrednim udzialem
nauczyciela akademickiego:

27. Liczba punktéw ECTS
2 uzyskanych w wyniku 1
samodzielnej pracy studenta:

28. Kryteria oceniania:

Efekt
uczenia sie

Ocena

Opis wymagan

01

bdb

Zna i rozumie wprowadzone definicje poje¢ i zasad analizy poréwnawcze] jezyka
niemieckiego z jezykiem polskim, zna zaprezentowang teori¢ i rozumie, w jaki sposob
wykorzystywaé badania kontrastywne w praktyce.

db

Zna wigkszo$¢ definicji poje¢ 1 zasad analizy poréwnawczej jezyka niemieckiego z jezykiem
polskim, zna wigkszos$¢ elementow teorii i rozumie, w jaki sposob wykorzystywac kilka metod
badan kontrastywnych w praktyce.

dst

Zna niektore definicje poje¢ i zasad analizy poréwnawczej jezyka niemieckiego z jezykiem
polskim, zna niektore elementy teorii i rozumie, w jaki sposob wykorzystywaé znane mu
metody badan kontrastywnych w praktyce.

ndst

Nie zna definicji poje¢ i zasad analizy porownawczej jezyka niemieckiego z jezykiem polskim,
nie zna teorii i nie rozumie, w jaki sposob wykorzystywa¢ znane mu metody badan
kontrastywnych w praktyce.

02

bdb

Jest w petni §wiadomy, w jaki sposéb wykonywaé typowe zadania, zna i rozumie normy i
procedury stosowane w przektadoznawstwie.

db

Jest na ogot swiadomy, w jaki sposdéb wykonywaé typowe zadania, zna i rozumie wiekszo$¢
norm i procedur stosowych w przektadoznawstwie.

dst

Jest cze$ciowo Swiadomy, w jaki sposob wykonywaé typowe zadania, zna kilka norm i
procedur stosowych w przektadoznawstwie.

ndst

Nie jest swiadomy, w jaki sposob wykonywac typowe zadania, nie zna norm i procedur
stosowych w przektadoznawstwie.

03

bdb

W pelni potrafi wykorzystywa¢ podstawowa wiedzg teoretyczng z zakresu filologii oraz
powiazanych z nig dyscyplin do diagnozowania, projektowania i realizowania dziatan w celu
podniesienia efektywnos$ci wlasnej pracy.

db

Potrafi w wysokim stopniu wykorzystywac podstawowa wiedze teoretyczng z zakresu filologii
oraz powigzanych z nig dyscyplin do diagnozowania, projektowania i realizowania dziatan w
celu podniesienia efektywno$ci wlasnej pracy.

dst

Na ogol potrafi wykorzystywa¢ podstawowa wiedzg teoretyczng z zakresu filologii oraz
powiazanych z nig dyscyplin do diagnozowania, projektowania i realizowania dziatan w celu
podniesienia efektywnosci wlasnej pracy.

ndst

Nie potrafi wykorzystywa¢ podstawowej wiedzy teoretycznej z zakresu filologii oraz
powiazanych z nig dyscyplin do diagnozowania, projektowania i realizowania dziatan w celu
podniesienia efektywnosci wlasnej pracy.

04

bdb

Potrafi w sposob precyzyjny i w petni spojny wypowiadaé si¢ w mowie i na pismie, na tematy
dotyczace zagadnien przektadu, ze §wiadomym wykorzystaniem réznych uje¢ teoretycznych

db

Potrafi w sposob na og6t precyzyjny i raczej spojny wypowiada¢ sie w mowie i na pi$mie, na
tematy dotyczace zagadnien przektadu; ze dobrym wykorzystaniem réznych ujeé teoretycznych

dst

Potrafi w sposob nie zawsze precyzyjny i nie w pelni spdjny wypowiada¢ sie w mowie i na
pi$mie, na tematy dotyczace zagadnien przektadu; ze wykorzystaniem kilku uje¢ teoretycznych

ndst

Nie potrafi w sposob precyzyjny i spdjny wypowiada¢ sie¢ w mowie i na piSmie, na tematy
dotyczace zagadnien przektadu; nie wykorzystuje ujec teoretycznych

05

Potrafi krytycznie ocenié¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetno$ci w rozwigzywaniu problemow
praktycznych oraz wykazuje zainteresowanie opinig ekspertow w wyznaczaniu kierunkow
wlasnego rozwoju i ksztatcenia.




Nie potrafi krytycznie oceni¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnoSci W rozwiazywaniu
no. probleméw praktycznych oraz nie wykazuje zainteresowania opinia ekspertow w wyznaczaniu
kierunkéw wlasnego rozwoju i ksztatcenia.
0 Wypelnia zobowigzania spoleczne w realizacji indywidualnych i zespolowych dziatan w
' zakresie thumaczenia.
06 - - — — - - —
no Nie wypelnia zobowiazan spotecznych w realizacji indywidualnych i zespotowych dziatan w
) zakresie tlumaczenia.

29. Uwagi: Prowadzacy jest thumaczem przysiggltym jezyka niemieckiego.

Zatwierdzono:

(data i podpis prowadzgcego) (data i podpis)



